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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Navod k obsluze

1.-Stdhnout APP

Z Download on the
o App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ a iOS

2. Zapnéte napéjent

\ V4

Po zapnuti se fotoaparat pfi prvnim pouziti vrati do tovarniho nastaveni. Usp&sné zapnuti

signalizuje hlasova vyzva.

@ Pokud zménite uZivatele, dlouze stisknéte tlacitko ,RESET" na 3 s na spodni strané kamery,
dokud neuslysite ,Reset success”, poté provedte dalsi krok podle hlasové vyzvy po Gspésném

restartu.

1M
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3. Pridejte fotoaparat

—/

Klepnéte na ,+" v APP a pridejte kameru poté, co uslySite ,pro konfiguraci Wi-Fi pouzijte mobilni
telefon”, jak je zndzornéno nize:

Specifikace

zacepe esio

© Zapamaue sinesio

Spojovact

Model GK-200MP2-B DCvstup 5V=1,2A

Otvor F1.2 Uhel otaceni 340° horizont4Ing/120° vertikalng
Rezoluce 1080P Pracovni teplota 0°C-55°C

ﬁgmarese videa H.264 Misto uloZeni | TF karta (max. 128 GB)

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz Material ABS

Operaéni systémy | (Android 4.1 aiOS 9.0) nebo vy3si

Dimenze SloZeni: 109x109x80mm RozloZeni:109x109x120mm
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Pfedstaveni produktu

LDR
Cotka
DC vstup
Infratervené LED diody
TF slot
Mikrofon
/ Ethernetovy port

Tlacitko reset

Reprodukior

O Ke kamefe Ize pripojit ethernetovy kabel, aby bylo zajisténo stabilni sledovani videa, aniz by
doslo k preruseni sledovani videa kviili nestabilni siti Wi-Fi.

Zpusob pFipojeni kamery k mistni siti

Zapojte ethernetovy kabel a vyberte ,Scan QR code”, poté naskenujte QR kéd na zadni strané
kamery a vyberte stejné ID v seznamu ,Devices on LAN” s aktudlnim zafizenim. Klepnutim na
LPotvrdit” pridate fotoaparat.

@ Ujistéte se, Ze vas mobilni telefon a ethernetovy kabel maji pfistup ke stejné siti.
@ PFed pripojenim k ethernetové siti, pokud jste zafizeni pFipojili pfes Wi-Fi sit, abyste zajistili
normalni pouZivani ethernetové sité, odstrarite pripojené zafizeni v aplikaci eWeLink.
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Vlastnosti

GK-200MP2-B je Wi-Fi bezdratova IP bezpecnostni kamera, kterou Ize pouzit pro monitorovani v
realném Case. MiiZete ovladat monitorované obrazky, upravovat rozliseni obrazkd, Ghel otaéeni a
naklanéni, nastavit upozornéni na ,upozornéni na aktivitu” pro odeslani zpravy o alarmu do
smartphonu. UmoZziuje vam natéacet, nahravat, na dalku mluvit a kameru muzete sdilet s rodinou
a spolecné ji ovladat.

D D ¢ = 8

[
1080p HD IR no¢ni vidéni Obousmérny zvuk Detekce pohybu 360° pozorovaci thel
obrazky
N2
0 RTSP
Upozornéni na akivitu sdilejte kontrolu protokol RTSP Push ozndmenf dlozisté TF karty

@ Pokud byla vloZena TF karta, kamera spusti alarm a zaSle upozornéni do eWeLink APP a
automaticky zaznamend 40s video a uloZi na TF kartu, kdy?Z je spusténa detekce pohybu.

@Je vyzadovéna karta TF s pfenosovou rychlosti minimalné tfidy 10.

Infracervené nocni vidéni

Vestavéné 2 infracervené LED diody nocniho vidéni, které zajis
15m. Infracervené LED se automaticky aktivuji pfi slabém osvétleni, aby poskytovaly jasny
monitorovaci obraz.

Svazat fotoaparat

MUzZete jej pfidat na stranku ovladani APP zafizeni SONOFF, jako jsou BASIC, S26, TX a dali poté,
co je kamera pripojena k aplikaci eWeLink APP.
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Obnoveni tovarniho nastaveni

Dlouze stisknéte tlacitko ,RESET” na spodni strané kamery po dobu 3 s, dokud neuslysite ,Reset
success” a uvolnéte, poté zvukova vyzva ozndmi, Ze se fotoaparat Uspé&sné restartuje. Kamera se
Uspésné resetuje a prejde do reZimu rychlého parovani.

@ Cheete-li pouzivat jiné sité Wi-Fi, snadno resetujte fotoaparat na vychozi tovarni nastaveni a
poté sit' znovu pfipojte.

Nainstalujte kameru

Kameru Ize umistit na stdl, pfipevnit na sténu nebo strop k monitoru.

\~

-0 120,00°

Upozornéni

@nevystavuijte fotoaparét slunci prili dlouho.
@:otoaparst nenavinzete ani jej nenechévejte na misté, kde by mohl zvihnout.
@-~okud jsou videa rozmazana, ottete otku hadfikem s alkoholem, aby byla Cista.
@nbyste nerusili sousedy a zajistili reproduktoru dlouhou Zivotnost, nezapinejte upozornéni na
detekci pohybu pfilis dlouho.
1M
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Bé&Zné problémy

Otazka: Nepodafilo se pripojit Wi-Fi a sparovat?
Odpovéd: Zkontrolujte prosim nasledujici problémy a znovu pridejte zafizeni, kdyz se pFipojite k Wi-Fi
@ Ujistéte se, Ze heslo Wi-Fi je spravné a nepfipojujte ethernetovy kabel;
(2 Podpora pouze 2,4 GHz Wi-Fi sit&. Pokud pouZivate dvoupasmovy smérovag, vypnéte sit
Wi-Fi 5 GHz;
® UdrZujte kameru bliZe k routeru;
@ Spérujte a pripojte fotoaparat v prostredi bez ruseni.
Otazka: Je normalni, Zze reproduktor vydava piskavy zvuk?
Odpovéd: V4s smartphone a fotoaparat se mohou vzajemné rusit a vést k
piskavy zvuk z reproduktoru pfi pouziti funkce ,Talk”. Snadno drzte sviij smartphone mimo
dosah fotoaparatu, abyste eliminovali ruseni.
Otazka: Proc pfi komunikaci s fotoaparatem na svém smartphonu nenf slySet Zadny zvuk?
Odpovéd: Ujistéte se, Ze jste na svém smartphonu povolili funkci , Talk”. Pokud neobdrzi
zvuk z kamery, zkontrolujte, zda neni mikrofon ztlumen.

Otazka: Jak prehréavat videozaznamy? Lze videa z TF karty prehrévat na mém pocitaci? A: Vypnéte

fotoaparat a vlozte kartu TF do pocitace, abyste mohli prehrévat videa.

Otézka: Jak povolit ,PFipomenuti detekce aktivity” v aplikaci eWeLink?

Odpovéd'z@epnéte na, “v pravém hornim rohu na strance fotoaparatu, prejdéte na stranku nastaveni a
povolte ,Pripomenuti detekce aktivity”, poté vyberte ten spravny z ,vysoka, stfedni a nizka
citlivost” a zapnéte ,Upozornéni na zvuk”. Kamera spusti alarm, jakmile zaznamena jakykoli
pohyb.

Otazka: Proc se videa pfi prehravani zasekavaji?

Odpovéd: Chcete-li zajistit plynulé prehravani videi, pfipojte Sirokopdsmovou sit. My
doporucujeme pouZit uplink Sirokopasmové pfipojeni 2 Mbps pro fotoaparat a downlink
Sirokopasmové pripojeni 2 Mbps pro smartphone. Videa se mohou zaseknout, pokud je
kamera pripojena k siti Wi-Fi, ke které se pfipojilo mnoho uzivateld, zapojte ethernetovy kabel
a zkuste to.

Otazka: Jak se vyhnout spusténi faleSnych poplacht?

Odpovéd: Detekce pohybu se pouziva ke sledovani pohybu objektu spiSe nez ¢lovéka
pohyb, takze paprsek svétla, stin stromd, létajici zvife muze spustit pfipominku detekce
aktivity. Abyste zabranili spousténi falesnych poplacht, nastavte citlivost detekce pohybu na
,nizkou Uroven”.
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Betriebsanweisung

1. APP herunterladen

Download on the
. App Store

GETITON

‘ ” Google Play

Android™ a i0S

2. Einschalten

\ V4

Nach dem Einschalten wird die Kamera beim ersten Gebrauch automatisch auf

Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Eine Sprachaufforderung zeigt an, dass sie sich erfolgreich

einschaltet.

@ Wenn Sie den Benutzer wechseln, stop Sie bitte die "RESET"-Taste 3 Sekunden lang and der
Unterseite der Kamera gedriickt, bis Sie horen, dass die “Reset success” is und fuhren Sie
dann den nachsten Schertfolents nach de Sprachaufforderung aus.




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. némecky

3. Kamera hinzufiigen

———/

Tipy pro ,+“v APP, pro kameru, jinak ,pouZijte prosim mobilni telefon pro konfiguraci Wi-Fi nebo
nize:

fa .\

Spojovact

Technische Daten

Modell GK-200MP2-B DC Eingang 5V=1,2A

- . Horizontalni 340° Winkel
Smés F1.2 Drehwinkel 120° vertikal Winkel
Auflésung 1080P Arbeitstemperatur 0°C-55°C
Standard videokomprese H.264 Lagerungsart TF Karte (max. 128G)
Materialien ABS Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Betriebssysteme (Android 4.1 ai0S 9.0) nebo vy3si
Abmessungen Gefaltet: 109x109x80mm rozméry: 109x109x120mm
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Produktvorstellung

LDR

Objektiv

Infrarot-LED DC Eingang
Mikrofon TF-Steckplatz

Ethernet-Anschluss

Zuriicksetzen-Taste

Lautsprecher

@ Kamera muze mit jeden Ethernet-Kabel, ktery je pferusen, je stabilni Videouberwachung zu
gewahrleisten and Unterbrechungen der Videolberwachung aufgrund eines nestabilni Wi-Fi-
Netzwerks zu vermeiden.

Merkmale

GK-200MP 2 - Bisteinedrahtlose Wi- Fi-IP - Sicherheitsk ame ra, dief G rdie
Echtzeitiiberwachung eingesetzt werden kann. Sie kénnen die Uberwacher steuern, die Bi
Idauflésung, den Schwenk- und Neigungswinkel einstel len, die Benachr a cht igung , Akt ivi
tatsalarm” einstel len, um eine Alarmmeldung odeslat Ihr Smartphone zu Sie kénnen damit
aufnehmen, aufzeichnen und aus der Ferne sprechen, und S ie kdnnen die Kamera mi t I hrer
Fami lieteil en, um sie gemeinsam zu steuern.

D 9 ¢ = &

1080p HD obrazek IR-Nachtsicht Zweiwege- Bewegungserkennung 360° Blickwinkel
Zvuk
U/,
@ RTSP
Aktivitatsalarm Freigabesteuerung Protokol RTSP TAM- TF-Karte wird
Benachrichtigung unterstitzt

@Wenn Siedie TF - Karteei ns t ecken , ala rmi ertdie Kame ra and sende tei ne Benachrichtigung
die eWelLink APP and zeichnet automatisch ein 40-Sekunden-Video auf und speichert es
aufteung der TF-Kar dréat.

@ Die TF-Karte with einer Ubertragungsgeschwindigkeit von mindestens Klasse 10 is
erforderlich.

15
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Infrarot-Nachtsicht

Eingebaute 2 Infrarot-Nachtsicht LED, die fiir eine Nachtsichtweite von 15 Metern sorgen. Die
Infrarot-LEDs werden bei schlechten Lichtverhaltnissen automatisch aktiviert, um ein klares
Uberwach zu erhalten.

Kamera pfipojena

Sie konnen es auf der APP-Steuerungsseite von SONOFF-Geréaten, Wie BASIC, S26, TX and mehr,
hinzufiigen, nachdem die Kamera mit dem eWeLink APP verbunden wurde.

—

——/

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Druicken Sie die ,RESET"-Taste 3 Sekunden and der Unterseite der Kamera so lange, bis Sie ,Reset
success” horen and lassen Sie sie los, dann zeigt eine akustische Aufforderung an, dass sie
erfolgreich new startet. Die Kamera wurde erfolgreich zurtickgesetzt und wechselt in den
Schnellkopplungsmodus.

@ Bitte setzen Kamera auf die Werkseinstellungen zurtick, wenn Sie andere WLAN-Netzwerke
verwenden méchten, und stellen Sie danach die Verbindung zum neuen Netzwerk her.
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Instalace kamery

Die Kamera kann zur Uberwachung auf dem Schreibtisch platziert oder an der Wand nebo Decke
montiert werden.

D

e 120,00°

VorsichtsmaRnahmen

@setzen Sie die Kamera nicht sehr lange der Sonne aus.
@Lassen Sie die Kamera nict nass werden und lassen Sie sie nict dort, wo sie nass werden kann.

@Wenn Videa verschwommen sind, wischen Sie das Objektiv bitte mit einem Tuch mit Alkohol
ab, um es sauber zu halten.

@Um Nachbarn nict zu stéren und eine lange Lebensdauer des Lautsprechers zu gewahr leisten,
sol | ten Sie den Bewegungserkennungsalarm nicht sehr lange aktivieren.
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Velky problém

F: Keine Verbindung mezi Wi-Fi a keine Kopplung?
A: Bitte Uberprifen Sie die folgenden Probleme und fligen Sie das Geréat erneut hinzu,
wenn Sie eine Wi-Fi Verbindung herstellen
(D Achten Sie auf das richtige Wi-Fi-Passwort and schlieRBen Sie das Ethernet-Kabel nict an;

(@ Unterstitzt nur 2,4 GHz Wi-Fi-Netzwerke. Bitte deaktivieren Sie das 5 GHz Wi-Fi-Netzwerk,
wenn Sie einen Dual-Band-Router verwenden;

(3 Halten Sie die Kamera naher an Ihrem Router;

(@ Bitte koppeln und verbinden Sie die Kamera in einer stérungsfreien Umgebung.

F: Je to normalni, dass der Lautsprecher quietschende Gerdusche macht?

A: Thr Smartphone und die Kamera verursachen mogl icherweise gegensei t ige
Storungen und dies kann zu quietschenden Gerduschen aus dem Lautsprecher fiihren, wenn
Sie ,Talk” verwenden. Bitte halten Sie Ihr Smartphone von der Kamera fern, um Stérungen zu
vermeiden.

F: Warum erscheint kein Ton, wenn ich mit der der der Kamera auf meinem Smartphone
kommuniziere.?

A: Vergewissern Sie sich, dass Sie die "Talk"-Funktion auf Ihrem Smartphone aktiviert
haben. Sollte es den Ton der Kamera neni empfangen, lberpriifen Sie bitte, ob das Mikrofon
stumm geschaltet ist.

F: Wie kann man Videoaufnahmen wiedergeben? Kénnen die Videos der TF-Karte
auf meinem Computer abgespielt werden?

A: Schalten Sie die Kamera aus und stecken Sie die TF-Karte in Ihren Computer, um
Videa wiederzugeben.

F: Wie cannmandie ,Erinnerung andie Aktivitatserkennung” auf demeWeLink APP aktivieren? A:
Tippen Sie auf ,, “ in der@beren rechten Ecke auf der Kamerasei te, gehen
Sie zur Einstellungsseite und aktivieren Sie ,Erinnerung an die Aktivitatserkennung”, wahlen
Sie dann die gewlinschte aus ,hohe, mittlere und niedrige Empfindlichkeit” und schalten Sie
»Tonalarm” ein. Die Kamera alarmiert, sobald eine Bewegung erkannt wird.

F: Warum bleiben Videa beim Abspielen hangen?

A: Um sicherzustellen, dass die Videa flissig abgespielt werden, schlieBen Sie bitte
ein Breitbandnetzwerk an. Wir empfehlen, uplink-Breitband s 2 Mbps pro kameru a downl ink-
Brei pro 2 Mbps pro Smartphone ve svété. Videa jsou pfipojena k bezdratové siti, pouZziva
kameru a sit' Wi-Fi je chranéna, existuje mnoho rtiznych pfipojeni k siti Ethernet, kabely
Ethernet a rlizné sité.

F: Wie kann man vermeiden, dass Fehlalarme ausgel6st werden?
A: Die Bewegungserkennung wird verwendet, um die Bewegung von Objekten und
nicht die menschliche Bewegung zu tiberwachen, so dass Lichtstrahl, Schatten von Baumen
und fliegende Tiere eine Erinnerung an die Aktivitat auslésen kénnen. Um F ehlala rme zuve
rme iden, stellen Siebittedie Emp fi nd lich ke itder Bewegungserkennung auf ,niedrige
Empfindlichkeit”.
18
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Instrucciones de funcionamiento

1. Stahnéte si aplikaci

Download on the
. App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ a i0S

2. Encender

\ V4

Tras encenderla, la cdmara entra de forma predeterminada en el reinicio a fabrica cuando se
emplea por primera vez. Un aviso de voz indica que se ha encendido correctamente.

@ Si cambia de usuarios, pulse durante un periodo de 3 segundos el botén “RESET” si tuado en la
parte infer ior de la cdmara hasta que oiga “Reset success”, posteriormente, realice el
siguiente paso siguiendo el aviso de vozel tras realizaro
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3. Afadir la cdmara

———/

Toque en ,+" en la APLICACION pro afiadir la cAmara una vez que oiga ,.pro konfiguraci Wi-Fi
pouZijte prosim mobilni telefon” t y como se muestra debajo:

fa .\

Spojovact

Specifikace
Modelo GK-200MP2-B DC Entrada 5V=1,2A
Apertura F1.2 Resolucion 1080P
. B . - 340° vodorovny uhel
Provozni teplota 0°C-55°C Angulo derotacion | viartikaini Ghel 120°
Komprese z videa H.264 Almacenamiento tarjeta TF (max. 128 GB)
Materialy ABS Estandar Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Operativni systémy

(Android 4.1 a iOS 9.0) nebo novéjsi

Dimensiones

Rozmér: 109 x 109 x 80 mm

rozmeéry: 109x109x120mm

20
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Uvod do produktu

LDR
Lente
; .
LED infraZervené DC Entrada
Mikrofono Ranura TF
Puerto Ethernet

Boton de reinicio

Altavoz

(© Kabelové pFipojeni k ethernetu pro pfipojeni k hlidani pro stabilni video, asto pFerusené a
monitorované pripojeni k bezdratové siti Wi-Fi.

Charakteristiky

GK-200MP2-B je chréanéna bezdratova sit' Wi-Fi, ktera se pouziva pro sledovani ostraZitosti
prostiednictvim videa a redlného ¢asu. Puede control las image of monitoreo, help a resolution
of the image, inclinar los angulos, Activary Notificaciones de ,alert de actividad” for enviar un
alarma a su smartphone. Esto le permite sacar fotos, grabar, hablar de manera remota y
también puede compartir la camara con su familia y monitorear juntos.

D 9 ¢ = &

Imagenes Vidéni Dvojity zvuk pres Deteccion de Angulo de vision
HD 1080P nocturna IR movimiento 0360°
N
@ RTSP
Aktivni upozornéni Rizeni Protokol RTSP Notificacion automatica Acepta tarjeta TF
compartido

@ Pokud chcete vloZit tarjeta TF, aktivujte si oznameni a aplikaci eWeLink a automatické
nahravani videa ze 40 sekund a svétla a strazce TF se aktivuji deteccién de movimiento.

(© La tarjeta TF se requiere con una velocidad de transmision de al menos clase10.
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Nocni vidéni infrarroja
Provista de dos LEDs de visién nocni infrarroja, lo que asegura una distancia de visién nocturna

de 15 m. La luz LED infrarroja se act ivard automat icamente en condiciones de poca luz para
proveer una imagen de monitoreo clara.

Enlazar camara

Puede agregarla a la pagina de control de la applicacion de dispositivos SONOFF, tales como
BASIC, S26, TX luego de que la cdmara esté conectada con la applicaciéon eWeLink.

;J Q\;JJ

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Presione de manera sostenida 3 segundos el botén de “RESET” de la cdmara hasta que escuche
“Reset success” a suelte; luego un sonido le indicara que el reinicio fue exitoso. La cdmara se
reinicia de manera exitosa y entra en modo de emparejamiento rapido.

@ Restablezca el dispositivo a los valores predeterminados de fabrica si desea utili zar nebo
redes Wi-Fi. A continuacion, vuelva a conectar la red.
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Instalacién de la camara

La cdmara puede colocarse en el escritorio montarse en la pared o en el techo para monitorizar.

D

e 120,00°

Precauciones

@Z4dné exponga la cdmara al sol durante periodos prolongados.

@No moje la cdmara ni deje la donde pueda mojarse.

@si el video se ve borroso, por favor limpie el lente utilizando un pafio con alkohol.

@FRara evitar molestar a los vecinos y asegurar una larga vida util para el altavoz, por favor no
mantenga activada el alerta de deteccién de movimiento por mucho tiempo.
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Problémy jako frecuentes

P: ;Fallé la conexién wi-fi y el emparejamiento?
R: Por favor compruebe los siguientes problemas y vuelva a agregar el dispositivo
pripojeni k Wi-Fi
(D Augurese de ingresar la clave de Wi-Fi correcta y no connect el cable Ethernet;
(2) samostatna funkce s cervenou Wi-Fi v pasmu 2,4 GHz. Prosim, deaktivuje se ¢ervend Wi-Fi
5GHz se dvéma routery;
©)] Mantenga la cdmara més cerca de su router;
@ Por favor, empareje y conecte la cdmara en un ambiente sin interferencia.

P: ¢Je normalni que el altavoz haga un chillido?

R: Su smartphone y su cdmara puede causar interferencia mutua y eso production el
chillido en el altavoz cuando utiliza “Hablar”. Prosim, uZivejte si smartphone alejado de la
camara para eliminar la interferencia.

P: ¢Por qué no hay sonido cuando me comunico con la cdmara de mi teléfono
inteligentni?

R: Asegurese de haber habilitado la funcién "Hablar" en su teléfono inteligente. Si ne
recibe el sonido desde la cdmara, compruebe si el micréfono esta silenciado.

P: Jak se reprodukuje video? Reprodukujte se na pocitaci
ztracend videa z tarjeta TF?
R: Apague la cdmara e inserte la tarjeta TF en su compputadora para reproducir los videos.

P: ¢Jako aktivovat ,recordatorio de deteccién de actividad” v aplikaci eWeLink? R: Presione “" en la
esquina superi@h derecha de la pagina de la cdmara, acceda a
stranka konfigurace a aktivni ,recordatorio de deteccion de actividad”, luego seleccione el que
odpovidé ,sensibilidad alta, media o baja“ a encienda el ,Alerta de Sonido”. La cdmara hara
sonar la alarma cuando se detecte cualquier movimiento.

P: ¢(Nebo jaka videa jsou reprodukovéna?

R: Para asegurar que los videos se reproduzcan de manera fluida, por favor conéctese
alared de banda ancha. Doporucuje se pouZit vzestupny pas s rychlosti 2 Mb/s pro kameru a
pro pasmo s nizsi rychlosti 2 Mb/s pro chytry telefon. Los videos pueden trabarse si la cdmara
esta conectada a una red Wi-Fi a la que estan conectados muchos usuarios; pro pfipojeni el
kabel Ethernet a zdmér.

P: Co je evitar la activacion de falsas alarmas?

R: La deteccién de movimiento se utiliza para monitorear el movimiento de objetos
mas que para movimiento de personas; por lo tanto, los rayos de luz, la sombra de los
arboles o animales voladores puede activar el recordatorio de deteccién de actividad. Para
prevenir | activacién de falsas alarmas, por favor, configuration el el de la sensibilidad de la
deteccién de movimiento a “nivel bajo”.
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Instruction d'Operation

1. Télécharger I'application

Download on the
. App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ a iOS

2. Allumer

\ V4

Apres la mise sous tension, la caméra revient par défaut a la réinitialisation d'usine lors de la

premiérového vyuziti. Une pozvani vocale indique qu'elle s'allume correction

@ KdyZ zménite néstroj, budete mit délku na tlacitku ,RESET” pFivések 3 sekundy z fotoaparatu
jusqu'a ce que vous entendiez ,Reset success”, jdéte na pasku, kterd vam vyhovuije, kdyz se

neobejdete bez hlasu

s (/ A\"n i

m& UL
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3. Ajoutez la caméra

———/

Appuyez sur "+" dans I'APP pour a appareil I'appareil photo apres avoir entendu "prosim pouzijte
mobilni telefon pro konfiguraci Wi-Fi" comme indiqué ci-dessous:

fa .\

Spojovact

Charakteristické techniky

Model GK-200MP2-B DC Entrée 5V=1,2A

Pfedehra F1.2 Rezoluce 1080P

Standardni kompresni video H.264 Rezim skladovani Carte TF (max. 128 GB)
Matériaux ABS Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Systémy d'exploitation (Android 4.1 a i0S 9.0) nebo nov&jsi

Rozméry klesté: 109x109x80mm Deplikator: 109x109x120mm
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Prezentace produktu

LDR
[ I Lentille
" DCEntrée
Mikrofon Fente TF

Port Ethernet

Bouton de reinicializace

Predmluva

(O Kamera je pfipojena pres kabel Ethernet a zajistuje stabilni sledovéni videa kvdli nestabilité
sité Wi-Fi.

Charakteristické rysy

GK-200MP2-B je zabezpecena kamera IP bez pfipojeni Wi-Fi, ktera je pIné vyuZivana pro sledovani
v docasném rezimu. MdZete ovladat obrazky sledovéni, kontrolovat rozliseni obrazkd,
panoramaticky Uhel a sklon, ovladat upozornéni na vystrahu a aktivovat odesilatele poplachovou
zpravu do smartphonu. Il vous permet de prendre des photos, d'registrer, de parler a distancial
and vous povez partager I'appareil photo avec votre famille pour le control ensemble.

HD ) O & QO

Obrazky HD 1080p Vidéni Obousmérny zvuk Detekce Zorny Uhel a 360°
nocni IR pohyb
L
0 RTSP
Alerte d'activité Ovladaci ¢ast protokolu RTSP Oznameni push Podpora Carte TF

@ Chcete-li vybrat kartu TF, fotoaparat je vybaven alarmem a odesilatelem ozndmeni v aplikaci
eWelink APP a automaticky se zaregistruje do videa za 40 sekund a ze skladu na karté TF je
aktivni sledovani pohybu.

@Une carte TF ayant une vitesse de prenosu d'au moins la classe 10 est nepostradatelné.
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Vize nocniho infracerveného zareni

infrarouges s'allument automatiquement en cas de faible luminosité pour fournir unne image de
surveillance claire.

Foto Lier I'appareil

Prejdéte na stranku ovladani APP od Appareils SONOFF, tel. BASIC, S26, TX a navic pridejte az do
appareil pfipojeného k eWelLink APP.

—

Rétablissement des parameétres d'usine

Appuyez longuement on le bouton «RESET» pendant 3 secondes en bas de I'appareil jusqu'a ce
que vous entendiez « Reset success » a uvolnéni, miZete pozvat sonore indique qu'il redémarre
avec soccés. La caméra est réinitialisée avec succes et passe en mode d'appairage rapide.

(@ Rétablissez les parametres d'usine pour vous déconnecter d'un réseau Wi-Fi pour vous
connector a un autre.
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Nainstalujte fotoaparat

La caméra peut étre placée sur le bureau, fixée au mur ou au plafond pour surveiller.

D

e 120,000

340,00° o

Pozor

@N'exposez pas |'appareil au soleil trés longtemps.
@PRokud jsou videa rozmazand, otrete ¢ocku hadiikem s alkoholem, aby byla €ista.
@si les vidéos devinnent floues, veuillez essuyer I'objectif avec un chiffon imbibé d'alcool pour

le garder propre.
@FRour éviter de déranger les voisins a zajisténi dlouhotrvajiciho Zivota v I'enceinte, veuillez ne pas

aktivniho detekce detekce privésku pohybu pfi dlouhém tempu.
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Problémy courants

Otazka: Méate pripojeni k Wi-Fi a paru?
R : Veuillez vérifier les problemes suivants et ajouter a nouveau I'appareil lorsque vous
pripojeni k Wi-Fi

(D Assurez-vous que le mot de passe Wi-Fi je spravné a neni pfipojeno kabel Ethernet ;

(2 Cena za jedineény zazitek z Wi-Fi 2,4 GHz. Veuillez désactiver le réseau Wi-Fi 5GHz s
vyuZitim pro dvoupdsmové smérovani;

(3 Gardez I'appareil foto plus prés de votre routeur ;

@) Veuillez spojka a konektor pro kameru v prostfedi bez interférence.

Otazka: Je to normalni que le haut-parleur fasse un grincement?

R : Votre Smartphone et I'appareil photo peuventficier des interférences mutuelles
et provoquer le grincement du haut-parleur lorsque vous utilisez « Talk ». Vyberte si chytry
telefon do koSiku a prohlédnéte si fotografie, které vylucuji ruseni.

Otézka: Pourquoi il n'y a pas de son quand je communique avec la caméra de mon
Smartphone?

R: Assurez-vous d'avoir activé la fonction "Parler" sur votre Smartphone. S'il ne recoit
pas le son de la caméra, verifiez si le mikrofon est coupé.
Q : Komentar k videu o registraci ? Les vidéos de la carte TF peuvent-elles
étre lues sur mon ordinateur?
: Eteignez I'appareil photo et insérez la carte TF sur votre ordinateur pour lire les vidéos.

o

Q : Komentar k aktivaci « Zjistovani aktivni ¢cinnosti » v aplikaci eWeLink ?

: Tapez sur « »@ans le coin supérieur droit de la page de I'appareil photo, accédez
na strance konfigurace ion a aktu ivez « Rappel de détect ion d'act ivi té », vyberte spravnou
citlivost podle « vysoké, stfedni a basové » a aktivni « Alerte sonore ». La caméra émet une
alarme des qu'un mouvement est détecté.

o

Otézka: Pourquoi les vidéos sont bloquées pendant la prednéaska?

R: Pour vous surer que les vidéos sont lues couramment, veuillez-vous konektor
au réseau a large bande. Nous recommandons d'utiliser le haut debit de 2Mbps for the camera
and low bas de 2Mbps for smartphone. Videozédznamy, které se zablokuji na fotografiich, jsou
pripojeny k siti Wi-Fi s mnoha rdiznymi uzivateli pripojenymi, pres kabel Ethernet a esej.

Otazka : Komentar éviter de déclencher de fausses alarmes ?

R: La détection de mouvement est utilisée pour surveiller le mouvement des objets
plutét que le mouvement humain, de sorte que les rayons de lumiére, l'ombre des arbres, les
animaux volants peuvent déclencher un rappel de détection d'activité. Pour éviter de
déclencher de fausses alarmes, réglez la sensibilité de détection de mouvement sur « niveau
bas ».
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Istruzioni per l'uso

1. Stahnout APP

Download on the
. App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ a iOS

2. Accensione

\ V4

Predtim byla telekamera e impostata con a settaggi di fabbrica. Un segnale vocale avvisa che
l'accensione e avvenuta correttamente.

@ Se cambia I'utilizzatore, vi preghiamo di premere za 3 sec. Tato funkce ,RESET" je soucasti
lepSiho fotoaparatu, ktery neni v poradku, ve zpravé ,Resetovat Uspéch”. Quindi procedete al
passo successivo seguendo le istruzioni volcali dopo che il riavvio & avvenuto con successo.

1M
i ( o

it |
m&m\w MJ,HWM
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3. Aggiungi la telecamera

———/

Predbé&zna ,+" sull'APP pro pfipojeni k telekamere dopodle zpréavy ,pro konfiguraci Wi-Fi
pouzijte mobilni telefon” pfichazi vétsinou takto:

Specifiche

parovant

Spojovact

Modello GK-200MP2-B DC Ingresso 5V==1,2A
Apertura F1.2 Risoluzione 1080P

Standardni kompresni . q 340° angolo orizzontale/verticale
video H.264 gnosoiicezencll ) angolo verticale

Teplota prani 0°C-55°C Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Modo di memorizzazione TF Scheda (max. 128 GB) | Materiale ABS

Operaéni systémy

(Android 4.1 ai0S 9.0) nebo dal3i verze

Dimensioni

rozmér: 109 x 109 x 80 mm

Rozmér: 109 x 109 x 120 mm
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Uvod do produktu
LDR
[ [ Lente
e DC Ingresso

// / mikrofon Slot TF

Porta Ethernet

Pulsant reset

Altoparlante

(OTelekamera je pFipojena k siti Ethernet s garanci stabilniho monitoru, ktery je ruden a
zpUsobuje nestabilitu sité Wi-Fi.

Caratteristiche

GK-200MP2-B je videokamera s podporou IP bezdratové Wi-Fi, kterd se pouzivé pro kazdy
monitor v readlném &ase. E mozné ovladani obraz monitoru, sledovani feeni obrazu, moznost
otaceni a naklanéni a uloZeni upozornéni na "prihlaseni k ovladani", které souhlasi s oznamenim
o viech smartphonech. Souhlas s fotografii, registraci, komunikaci a distanci a pouzivanim
videokamery s rodinou.

HD ) O & QO

Imagini HD Visione Zvuk Rilevamento del Angolo di visione
1080P notturna IR obousmérné movimento 360°
\\I,I
0 RTSP
Allarme attivita Controllo della Protokol RTSP Oznameni push Kompatibilni kon
condivisione Scheda TF

@ Quando viene attivato il rilevamento del movimento, se la scheda TF ¢ inserita, la telekamera
emette un al larme, invia una notifica al | 'APP eWeLink a automaticka registrace k videu ze 40
sekund paméti TF.

@E richiesta una scheda TF con una velocita di trasmissione di almeno la classe 10.
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Visione notturna a infrarossi
Nocni vize obsahuje 2 LED a infrafervené infracervené zéfeni na vzdalenost 15 m. I LED a

infrarossi saranno attivati automaticamente in condizioni of scars illuminazione fornire un a
visione chiara.

Associare la videokamera

Dopo che la la videocamera é stata inserita nell'APP eWeLink sara possibilla inserirla nell page di
controllo dell'APP dei dispositivi SONOFF, come BASIC, $26, TX and altri.

Ripristino impostazioni di fabbrica

Prvni pulsni pulzni "RESET" za 3 sekundy mezi nizSimi ¢astmi videokamery se nezobrazuje ve
zpravé "Reset success" a quindi rilasciare; un messaggio sonoro indica che il processo di riavvio &
riuscito. Videokamera je znovu obnovena s naslednym vstupem do modalita di accoppiamento
rapido.

@ Reimpostare la telecamera sui valori preddefiniti di fabbrica with a siderano utilizzare
altre reti Wi-Fi, Quindi ricollegare la rete.
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Instalace telekamery

Telecamera na vigilare pud essere montata sul desktop, fissata ad una parete o al soffitto.
S S I I —

D

e 120,000

S
340,00°
Avvertense
@Bez pouziti videokamery alla luce diretta del sole per molto tempo.

@Bez nataceni videokamery nebo lasciarla v luoghi dove pud bagnarsi.

@Rodivejte se na video sono sfuocati, a prega di pulire la lente con un panno con alcool.

@Rer evitare di disturbare i vicini e garantire all'altoparlante una lunga durata, a to non-attivare
I'allarme di rilevamento del movimento per lunghi periodi di tempo.
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Problémy komuni

D: Bez pripojeni k Wi-Fi a pFipojeni k videokamere?
R: Ovéreni a zabezpeceni pripojeni a pripojeni k siti Wi-Fi
(@ Accertarsi che la password Wi-Fi sia corretta a non collegare il cavo Ethernet;
2 Videokamera podporuije s6lo Wi-Fi v pdsmu 2,4 GHz. Vypnuti sit& Wi-Fi a 5 GHz s vyuZitim
routeru dual band;
(3 Awvicinare la fotocamera al router;
(@ Effettuare I'associazione e il collegamento della videocamera in the ambiente senza
interference.

D: E normale che l'altoparlante emetta un suono stridulo?

R: Il tuo smartphone e la videokamera possono causare interference reciproche e
portare al suono stridulo del | 'altoparlante quando uti | izzi la funzione "Talk". Allontana lo
smartphone per evitare all a video camera di ricevere le interferenze.

D: Perché non c'é alcun suono quando comunico with la photocamera with my smartphone? R:
Assicurati di abilitare la funzione “Parla”sul tuo smartphone. Se non riceve il suono
z fotoaparatu, podle oblibeného ovladani mikrofonu nebo ,silenzioso”.

o

: Pojdte & possibile riprodurre le registrazioni video? I video della scheda TF possono
essere riprodotti sul mio pocitac?
: Spustte videokameru a zapojte se do schématu TF sul tuo computer per riprodurre I video.

2

9

Pojdte se naucit "Allarme rilevamento attivita" s APP eWeLink?

: Tocca " " f@ll'angolo in alto a destra della pagina della videocamera, accedi alla

stranka impostazione a attiva "Allarme rilevamento attivita", quindi seleziona a destra una delle
opzioni "sensibilita alta, media e bassa" a attiva "Allarme sonoro". Videokamera je pfipravena k
tomu, aby se mohla pohybovat.

=

9

Perché a video si bloccano durante la riproduzione?

Garantujeme prehravani videa, pfipojeni a sité a larga.

Diky pripojenti k velkému uplinku 2 Mbps na videokameru a k velkému sestupu 2 Mbps na
jeden smartphone. I video potiebuje blokovani se la telecamera & connessa ad una rete Wi-Fi
a cui sono collegati molti utenti, in questo caso si consiglia di collegare il cavo Ethernet a
riprovare.

=

9

Pojd'si evita I'attivazione di falsi allarmi?

Il ri levamento del movimento & un metodo per monitorare il movimento di un

oggetto piuttosto che il movimento umano; quindi un raggio di luce, I'ombra degli alberi oi
volatili possono attivare I'allarme di rilevamento dell'attivita. Na zakladé falesnych pfiznakd,
prevezme citlivost na pohyb v Zivém "basso".

x
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WHCTpyKUMa no sKcnayaTaumv

1. CkayaTb NpuaoxeHne

Z Download on the
o App Store

GETITON

‘ ” Google Play

Android™ a i0S

2. Bknounte

\ V4

[Mocne BKIOYEHUS NUTaHNS B Kamepe 6yAyT YyCTaHOB/IEHbI MapamMeTpbl N0 yMON4YaHUA,
KOTVpOpbIe Mpu NepBoM 1CNoJib30BaHNN. lonocoBas noJcKasKa yKasblBaeT Ha TO, UTO
BK/IFOYEHWE BbIMNOJIHEHO YCMNeLHo.

@ YT106bI N3MEHUTL NONb30BaTeNs, B TeueHve 3 CekyHz BbIMONHANTE AONroe HaXaTtunkmne

KHOMMe Pacro/oXeHHO BHI3y KaMepbl, Moka He yC/biuTe cooblieHue: «Resetovat
Uspéch». Mocne ycneLHo nepesarpysku ciejyiiTe ronocoBoli Nojckaske a nepexoamTe K

cnemyay

M 0
Il r/% (i /

HHH\HHHH(\
NN
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3. lo6aBuTb kamepy

——/

Mocne Toro, kak ycabilnTe cooblyeHue: «pouzijte prosim mobilni telefon pro konfiguraci Wi-Fi»,
KOCHUTECh «+» V NPUNOXEHUN, ‘-ITOﬁaprBVITOa MoKasaHo HMXe:

N

P p—
fotaaparitu

Zvuk Pairi n

TexHNYeckue xapakTepucTuku

Mogens GK-200MP2-B DC Bxog 5V==1,.2A

AnepTypa F1.2 PaspelueHe 1080P

Cnoco6 xpaHeHus Karta TF namsatu 340°ropuU30HTaNbHbIA yron
e (mak. 128G) SR G 120° BepTUKaNbHbIA yron

Pa6ouas Temneparypa 0°C-55°C Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

CTaHAapT OKaTvis BUAEO H.264 Matepuansi ABS

OnepauvioHHble CUCTeMbI (Android 4.1, i0S 9.0) a dalsi

Pasmepbl ve formatu cnoxxeHHom: 109x109x80 MM v pasnoxeHHOM Buge: 109x109x120 mm
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3HaKoOMCTBO C nsgenuvem

LDR

O6vekTs

ViHdpakpacHble CBeTOANOAD!

Mukpoor DC Bxoa

Ziskejte TF

Pres Ethernet

KHonka nepeycraHosuTe

KonoHka

© Kamepa MoXxeT 6bITb Nogk/Io4eHa k kabento Ethernet ans o6ecneueHns cTabunbHOro
Br6eroHa n3beras nepeboes BUAEOHabBOAEHNS 13-3a HecTabuabHOW ceTn Wi-Fi.

DPYHKLUUN

GK-200MP2-B - IP-kamepa 6e3onacHocTu ¢ 6ecnpoBogHbIM Wi-Fi, pfenosny pocitac nebo jiny v
pexuvmMe peanbHOro BpemMeHU. Bbl MoXeTe ynpaBasTh N306paxeHUIMN MOHUTOPUHTa,
HacTpauBaTh paspelLeHune N306paxeHN MU MOHNTOPKHa, HacTpanBaTh paspeLLeHne
1306paxeHsIMUA Yro/ HakNoHa 1 0630pa KaMepbl, YCTaHOBUTL YBEAOMIEHVS CUrHana
[BVKEHUS ALLIA oTropaBKya oTriopaskus telef. Kamepa nossonsieT cHUMaTb, 3anuUckIBaTh,
Takxe pasroBapviBaTb yAaNeHHO, B TOMe, TUMCNETb NOAENUTHLCA KaMepoii ¢ Balueii cembeit Ans
COBMECTHOIro KOHTPOASA.

HO 2 @ &= 9

HD-u306paxeHus v Cucrema MK [iBoiiHas ayavo [JleTekTOp ABUXEHVS Yron o63opa
naformatujte 1080P ~ HOYHOMO BUAEHUSA 3annce 360 rpagycos
W\, —
RTSP
CurHan ABvxeHVs [foctyn MoToKOBbI NpOTOKON Otnpaeka Mopaaepxusaetca
Alynpasn. peanbHOro Bpemeru yBeaoMieHnin karta TF

( Ecm Bui BcTaBuTe TF KapTy, TorAa kamepa MOAACT CUTHA/ TPEBOTY 11 OTMPABNT
yBexaagomneHve, eWelink APP aBTomaTtvyecky 3anvieT 40T MUHYTHOE BUAEO 1 COXPaHUT
Ha TF kapTy npu o6HapyXeHue ABVX.

@ Heobxoanma TF-kapTa co CKOPOCTbIO nepeaaun He Huxke 10 knacca.
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MHdpakpacHoe HOUHOe BUAEeHME.
BCTpOeHHbIG 2 I/IH¢paKpaCHbIX cBeTogmoja HOYHOro BnAeHus, o6ecnew|3arou.w|e
paccTossHNnorne HOYHoOro BnAeHUsA 15m. MHq)paKpaCHble cBeToanojbl 6y,qu aBToMaTn4yeckn

aKTVBMPOBaHbI B yCI0BUAX HN3KOAA OCBeLL.aem obecrneyeHns YeTkoro V|306pa)K€HV|5|
MOHWTOPUHra.

YcTaHOBKa Kamepbl

Bbl MoxeTe A06aBVTbL ee B NaHeNb ynpasBieHUs NpunoxenHns Ha yctpoictee SONOFF, Takux Sy6
Kak, TX nocne Toro kak kamepa 6yaet coeguHeHa ¢ eWelink APP.

)

—

C6poc A0 3aBOACKMX HAaCTPOEK

B TeYeHMe 3 cekyH/ BbINOHAWTe JoNroe HaxaTve KHomnku «RESET» CHU3Y kamepsbl 40
TeXoCAbINNUNKK «Reset success», 3aTem OTMYCTUTE, MOC/Ie Yero 3ByK yKaXeT Ha To, 4To
nepesanyck ycnelueH. Kamepa ycneliHa nepeycTaHoB/eHa, 3aTeM yCTaHOBUTE BbICTPeit pexum
CUHXPOHM3aLMN.

@ Ecnwn Bbl XOTUTE NOAKNUNTLCA K Apyrol ceT Wi-Fi, BeINoNHWTe c6poc A0
3aBOACKMXOeKeHaco NoAKNYnNTECh K CeTn.
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YcTaHOBKa KamMepbl

Kamepy MOXHO pa3MecTuTb Ha paboyem CTosle, YCTaHOBUTL Ha CTEHe WU NOTONKe ANs BUuje

D

e 120,000

BHUMAHWE

@ He ocTaBnsiite kamepa no iy4amu CONHLA Ha A0TOe Bpems.

@ CrapaiiTecb He HAMOUYUTL KaMepy UV OCTaBUTL ee TaM, Fe OHa MOXeT HaMOKHYTb.

@ Ecv BUAEO pa3mbITo, MoxanyiicTa NnpoTpuTe 06beKTVB CMPTOBOI CandeTKow, YTo6bI
OUNCTUTD ee.

@ YT06bI He MeLLaTb COCeAAM, a TakKe UCMob30BaThb ayAM03anmcs Ha NPOTSKEHU 4ONTOro
BpeMeHU, NOoXanyncTa He Aep>nTe BKIOUEHHbBIM CUrHa AeTeKTopa ABUXKEHNYNOrOH B
K/ItOYEHHbIM BpeMeHa.

41



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuii a3bIK

CTtaHpapTHble Npo6aembl

Bonpoc: He yaganocte noaknountbea K Wi-Fi a cuHxpoHusuposatecs? OTeeT: Moxanyiicra
npoBepbTe HafnuMe HUXeyKasaHHbIX OLLVGOK, 3aTeM CHOBa
Aob6aBbTe YCTPONCTBO Npu NoAKAtoueHnn K Wi-Fi.
(D Y6epnTecsk, uto naponbWi-Fi je povoleno a neni pfipojeno pres Ethernet.
(@ Tonbko noaaepxusaet ceTbWi-Fi MoLwHOCTbI0 2,4 GHz Moxanyiicta oTkatounTte cetb Wi-Fi
MOLLHOCTL0 5 GHz, v TOM cnysioBae Ucnv AByx-AnanasoHHOro poyrepa.

(3 flepxwTe Kamepy 6avxe K Batuemy poyTepy.
@ Moxanyiicta CUHXPOHM3UPYIATE a NOACOEANHITE Kamepy K 060pyAoBaHUI0 6e3
BMeLLaTeNbCTBa.

Bonpoc: HopmanbHO v To, YTO AVHAMUKM U3A3K0T KaKoA-To wym?

OTBeT: BO3MOXHO, 4TO Bal cMapTOH 1 kamepa BbI3bIBAOT MOMEXU Apyr Apyra, YTo
NPVBOANT K LYMY U3 AVHAMUKOB KOrAa Bbl ncnofibayeTe GyHKUMIO «[0BOPUTL».
Moxanyiicta, aepxuTe cMapTGOH Noaasblie OT KaMepbl, YTO6bl YCTPaHNTL MOMeXV.

Bonpoc:Moyemy HeT 3Byka, Koraa st 06LarCk Npyi MOMOLLM kamepbl Ha cMapTdoHe? OTBeT:
Y6eauteck, UTo Ha cMapTdoHe BkUeHa yHKLMs "Pasrosop”. Eciv oH He
nonyyaeT 3ByK OT KaMepbl, MOXayiicTa, NPOBepbTe, OTK/IHOUEH I MUKPODOH.

Bonpoc: Kak BocnpounssoauTk 3anucy Bugeo? MoryT am Buaeo ¢ TF kapTbl NpourpbiBaThbes
C MOero KomnbloTepa?

OTBeT: OTK/IIOUMTE KaMepy, 3aTeM BCTaBbTe TF KapTy B CBOI KOMMbloTep 415
nNpourpbIBaHNS BUAEO.

BOI‘IpOCZ Kak BkntounTb «HanoMmuHaHue o6 OGHapy)KEHVII/I AKTUBHOCTW» V NPUIOXEHNN
eWelink?

Nazev: Haxmute « () » BEpXHEM NMpaBoOM Yrily CTPaHWLbl KamMepsbl, 3aiignTe Ha
CTPaHNYKy HacTpoek, 1 BKa4nTe «HanomunHaHve 06 OGHapy}KEHVIVI AKTUBHOCTW», 3@ TeM
BEabHYpUT PeXNM U3 «BLICOKOI , CPeAHEeN a HU3 KO YyBCTBUTEIbHOCTU» a BKIOUYMTE
«3BykoBOe onosey. Kamepa nogact Bam cvirHan kak Tonbko 6yayT obHapyxeHbl Kakue-nm6o
ABUXEHNA.

Bonpoc: Mouemy BUAEO 3aCTbIBAOT NPV NPOUTPLIBAHNN?

OtBeT: YT06bl y6eAnTLCS, YTO BUAEO NMPOUTPLIBAOTCA KOPPEKTHO, NoXanylicta
NOAK/OUNTE LIMPOKOMONOCHYH CeTb. Mbl pekOMeHyeM UCMOo/b30BaTh LUVPOKOMOOCHYH
ceTb 2 MBYT/C AN Kamepto 1 WTUpocHyne MeuT/c ans cmapTdoHa. Braeo MoxeT 3acTbiTh
ecny kamepa nogxntoveHa K cetn Wi-Fi, rae noaknto4eHo HecTonbkoa noxanyicra
noakntounTe Kabenb Ethernet a nonpobyiite.

Bonpoc: Kak npesoTepaTuTh N0XHbIE CUrHaNbI?

OTBeT: [leTeKTopbl ABVKEHNS NCNOL3YHTCA ANA 06HaPY>XeHNS ABMXKEHVS 06bekTa
HeXeNn Yenoseyky ABUXKEHVS, MO3TOMY NyY CBeTa, TeHb AepeBbes, IeTalolLyie HacekomueT
HacekoMVIeT CUrHan 06HapyXXeHna akTUBHOCTY. na NpeAoTBpalleHys cpabaTbiBaHns
JIOXHBIX CUTHAa0B, MOXaNyicTa ycTaHOBUTE YyBTHCTBECOTE/IbBTHCTBUTE/b ABVKEHNS Na
«HU3KUIA PeXM>.
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Instrucdo de Operacao

1. Baixe nebo APP

2. Lliga

Z Download on the
o App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ a iOS

\ V4

Ap6s ligar, as defini¢des padrdo de fabrica resetam durante o primeiro uso. Uma voz
prontamente indica que foi ligado.

@ Caso for mudar de usudrio, pressione on camera or botdo “RESET” por 3 segundos até ouvir
“Reset Sucess” - redefinido com sucesso”, dale pokracujte v procesu podle pokynti pro

kameru.

)
\‘m\m

N
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3. Pridej kameru

——/

Tlacitko ,+" neni pouzito pro pfidani do kamery nebo pro ,pouZijte prosim mobilni telefon pro
konfiguraci Wi-Fi - pouzijte radé&ji mobilni telefon pro konfiguraci Wi-Fi” s nasledujicimi
moznostmi:

2Zvuk Pairi

Parametry produktu

Modelo GK-200MP2-B EriEch 5VHRA

Abertura F1.2 Resolucéo 1080P

Padrédo de kompresao A - 340° horizontalné

video H.264 Angulo derotacao | 0. vercicing

Teplota trabalho 0°C-55°C Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
- - Material de

Mistni de armazenamento Cartéo TF (max. 128 GB) R ERhmEiE ABS

Operacni systémy Android a i0S

Dimens&o rozmér: 109 x 109 x 80 mm Rozmér: 109 x 109 x 120 mm
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Uvod do produktu

LDR

Lente

Infracervené LED diody

Mikrofon Entrada DC
TF slot

Conexdo de Rede

Botdo de Reset

Auto-falante

® Kamera je pripojena k cabo Ethernetu, ktery je garantovén pro sledovéni probihajiciho videa,
ktery prerusi Zadny monitor s nestabilitou pro pfipojeni Wi-Fi.

Funcgdes

GK-200MP2-B a zabezpecend IP kamera s pfipojenim Wi-Fi pro pfipojeni k monitoru a redlné
tempo. Vocé pode controlar as imagens de monitorament, adresolugdo das imagens, or &ngulo
de panordmica and the sklonil, definir a notificacdo de "alerta de atividade" for an aallared de
alarme for your smartphone. Ele permite que vocé fotografe, grave, fale remotamente e
compartilhe a camera com o suafamilia para controlar juntos.

HD & @ & 9O

Imagem em Visdo noturna IR Dvojity zvuk Detektor de Angulo de visio
HD 1080P movimento 0360°
W\,
D RTSP
Upozornéni na aktivitu Controle de Protokol RTSP Oznameni push Armazenamento
compartilhamento karta TF

@ Podivejte se na kartu TF, kterd je soucasti, kameru s alarmem a upozornénim na aplikaci
eWelLink APP a automatickym zdznamem na video ze 40. let a bez karty TF s detekci pohybu.
a akci

@ O cartdo TF é necessario com uma velocidade de transmisséo de pelo menos classe 10.
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Visdo noturno infravermelho
2 LED infracervend integrovana bezpecnostni viza s garantovanou vzdalenosti nocniho vidéni

15m. Infracervené infracervené diody LED s automatickym spousténim a podminkami pro pouziti
svitidla pro obraz s nizkym monitorem.

Ligar kamera

Vocé pode adicioné-lo na strance ovladaciho prvku do APP pro dispozitiv SONOFF, jako BASIC,
S26, TX a dal3i ulozisté pro pripojeni k APP eWelLink.

—

Restauracao de fabrica

Pressione longamente o botdo “RESET” on parte inferior da camera por 3s até ouvir “Reset
success” e solte, entdo um um aviso sonoro indica que ele reinicia com sucesso. A camera é
reiniciada com sucesso e entra no modo de emparelhamento rapido.

(O) Predefinujte kameru pro rGzné modely zafizeni, chcete-li pouzivat vice nez Wi-Fi a znovu
pripojit.
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Nainstalujte kameru

A kamera pode ser colocada na mesa, montada na parede nebo no teto para monitoramento.

D

e 120,000

S

340,00°

Precaucgdes

@N 30 exponha a cdmera ao sol por muito tempo.

@N3o0 molhe a cdmera nem a deixe em um mistni onde possa molhar.

@se os videos ficarem borrados, limpe as lentes com um pano com alcool para manté-los
limpos.

@Para evitar incomodar os vizinhos e garantir ao alto-falante uma vida longa, ndo ative o
alerta de deteccdo de movimento por muito tempo.
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Problémy jako komunity

P: Méte pfipojeni k Wi-Fi a pripojeni?
R: Verifique os seguintes problemas e adicione novamente nebo dispositivo ao conectar
o Wi-Fi:
@ Certifique-se de que a senha Wi-Fi est correta e ndo conecte o cabo Ethernet;
(2 Podporuje pFipojeni Wi-Fi v pdsmu 2,4 GHz. Desative a rede Wi-Fi de 5 GHz se pouzivé na
roteador de banda dupla;
(3 Mantenha a cdmera mais préxima do roteador;
@ Zzapojte a pFipojte kameru do okolniho prostFedi s rugenim.

P: E normal que o alto-falante emita um som agudo?

R: Seu smartphone ea camera podem causar interferéncia mitua e gerar um som
agudo do alto-falante quando vocé usa o ,Talk”. Mantenha seu smartphone longe da kameru
pro odstranéni ruseni.

P: Nefikej mi, co mi comunico comunico com a camera do meu smartphone? R: Certifique-se de
habilit a funcéo "Talk" em seu smartphone. Se ndo receber o som
da camera, verifique se o microfone estad mudo.

P: Jak se reprodukuje gravagdes de video? Os videos do cartdo TF podem ser reproduzidos
zadny muj pocitac?
R: Desligue a cdmera e insira o cartdo TF em seu computer for reproduzir videos.

P: Coo habilitar “Lembrete de detec¢do de atividade” zadna APP eWeLink?

R: Toque em “ " i§9 canto superior direito da pagina da cdmera, acesse a pagina de
configuragdo e ative o “Lembrete de detec¢do de atividade”, selecione o correto em
“sensibilidade alta, média e baixa” e ative o “Alerta sonoro”. Kamera vysila varovné signaly pro
detekci.

P: Jaké jsou vase videa, které chcete reprodukovat?

R: Para garantir que os videos sejam reproduzidos fluentemente, conecte a rede de
banda larga. Doporucené pasmo pro prenos 2 Mbps pro kameru a pro prenos s rychlosti 2
Mbps pro smartphone. Videos podem travar se a camera estiver conectada a uma rede Wi-Fi
com multiusuarios conectados, conecte of Cabo Ethernet and tente.

P: Como evitar nebo disparo de alarmes falsos?

R: A deteccdo de movimento é usada para monitorar o movimento do objeto ao invés
do movimento humano, ent&o raios de luz, tembras de arvores, animais voando podem
acionar um lembrete de deteccdo de atividade. Para evitar a acionamento de alarmes falsos,
defina a sensibilidade deteccdo de movimento para “nivel baixo”.
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Varovani FCC

Zmény nebo modifikace, které nejsou vyslovné schvéleny stranou odpovédnou za shodu, by
mobhly zabrénit opravnéni uzivatele provozovat zafizeni.

Toto zafizeni je v souladu s asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musf
akceptovat jakékoli pfijaté ruseni, véetné rudeni, které mize zpGsobit nezadouci provoz.

Prohlaseni FCC o radiacni expozici:

Toto zafizeni vyhovuje limitdm FCC pro vystaveni radiaci stanovenym pro nekontrolované
prostiedi. Toto zafizeni by mélo byt instalovédno pod vedenim a provozovano s minimalni
vzdélenosti 20 cm mezi radidtorem a vasim télem. Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo pracovat
ve spojeni s jinou anténou nebo vysilacem.

Poznamka:

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze vyhovuje limitim pro digitalni zafizeni tfidy B
podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu
proti Skodlivému ruseni pfi domaci instalaci. Toto zafizeni generuje, pouZivad a muZe vyzarovat
vysokofrekvenéni energii a pokud nenfi nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mdze
zpUsobovat skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze v3ak zarudit, Ze pfi konkrétni instalaci k
rudeni nedojde. Pokud toto zafizeni zplisobuje $kodlivé ruseni radiového nebo televizniho pFijmu,
coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uZivateli, aby se pokusil napravit
ruseni jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

— Preorientujte nebo premistéte pfijimaci anténu.
— ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
— Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen prijimac.

— Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového/TV technika.
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Spole¢nost Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu
GK-200MP2-B je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k
dispozici na nasledujici internetové adrese:

https://sonoff.tech/usermanuals
TX frekvence:
WiFi: 2412-2472 MHz

RX frekvence:
WiFi: 2412-2472 MHz

Vystupni vykon:
13,22dBm (802.11b), 11,3dBm (802.11g), 11,06dBm (802.11n20), 11,42dBm (802.11n40)

)
ONOFF=

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, Shenzhen, GD, Cina PSC: 518000
Webové stranky: sonoff.tech
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